ELIMINADO: R.F.C.

FUNDAMENTO LEGAL: ARTS. 113-F-I, 108 Y 118 DE LA LGTAIP

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL ‘
- ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA ADJUDICACION DIRECTA NACIONAL
‘ﬂ DESCONCENTRADA REGIONAL VERACRUZ NORTE ELECTRONICA
@ JEFATURA DELEGACIONAL DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
lMSS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO AA-50-GYR-050GYR014-N-104-2023
CONTRATO No.D3M0068 VIVERES

MOTIVACION: SE CONSIDERA INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA PERSONA FISICA IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA JURIDICA DE LA MISMA

CONTRATO ABIERTO PARA LA ADQUISICION Y SUMINISTRO DE ALIMENTOS BASICOS PROCESADOS Y
SEMIPROCESADOS (VIVERES) CON ENTREGA Y DISTRIBUCION EN LAS UNIDADES MEDICAS
HOSPITALARIAS DEL REGIMEN ORDINARIO Y GUARDERIAS, DEL ORGANO DE OPERACION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA REGIONAL VERACRUZ NORTE, PARA EL EJERCICIO 2023, QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, REPRESENTADO POR
EL DR. JORGE MARTINEZ TORRES, EN SU CARACTER DE TITULAR DEL ORGANO DE OPERACION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA REGIONAL VERACRUZ NORTE Y APODERADO LEGAL, EN
ADELANTE “EL INSTITUTO” Y, POR LA OTRA PARTE, EL C. DAVID HADDAD DE LA TORRE, A QUIEN SE
LE DENOMINARA EN LO SUCESIVO “EL PROVEEDOR” Y EN FORMA CONJUNTA CON “EL INSTITUTO”
SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y

CLAUSULAS SIGUIENTES:
ANTECEDENTES

|. La presente contratacién es el resultado del procedimiento de Adjudicacion Directa Nacional Electrénica
numero AA-50-GYR-050GYR014-N-104-2023, realizado al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 25, 26 fraccion Ill, 26 Bis fraccion 11, 27, 28 fraccion |, 35,
36, 36 Bis, 37, 41 fraccion VIl y 47, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y
los correlativos de su Reglamento y en términos del Acta de Asignacion de fecha 03 de Abril de 2023, suscrita
por la Lic. Ana Laura Puig Lagunes, Titular de la Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento.

DECLARACIONES

| “El Instituto” declara, a través de su representante legal, que:

1.1 Es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad juridica y patrimonio
propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio publico de
caracter nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la Ley del Seguro Social.

1.2 El Dr. Jorge Martinez Torres, Con R.F.C. N on su caricter de Titular del Organo de
Operacién Administrativa Desconcentrada Regional Veracruz Norte y Apoderado Legal, cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente instrumento juridico, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su
cargo o funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio, de conformidad con lo
establecido en los articulos 268 A de la Ley de Seguro Social y 2, fraccién 1V, inciso a), 8, 144, fracciones 1y
XXIIl, y 155 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social, y acredita su personalidad
mediante el testimonio de la Escritura Publica NGmero 128,331 de fecha § de enero de 2023 pasada ante la Fe
del Doctor Eduardo Garcia Villegas, Notario Publico Numero 15, de la Ciudad de México, y que ha quedado
debidamente inscrita en el Registro Publico de Organismos Descentralizados bajo el folio Mercantil 97-7-
09012023-142934 de fecha 9 de enero de 2023 y manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que
le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna en cumplimiento a los
articulos 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

.3 La Lic. Ana Laura Puig Lagunes, Con R.F.C. Titular de la Coordinacion de
Abastecimiento,y Equipamiento, de "El Instituto”, Interviene Como Area Contratante, en el Procedimiento del
cual se deriva el presente instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 2, fraccién |, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.4. La Dra. Ingrid Zaragoza Ruiz, Con R.F.p._ Titular de la Jefatura de Prestaciones
Médicas, de “El Instituto”, interviene como Area Requirente en el procedimiento del cual se deriva este
contrato, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2, Fraccion Il, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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i ez, Con R.F.C._ El NCE. Miguel Angel

[.5. EI Mtro. René Santia
=Pedraza Zarate, Con R.F.C. en representacion de la Coordinacion de Nutricion y Dietologia,

24e “El Instituto”, interviene en la firma del presente instrumento juridico, como Area Técnica, en el
Eprocedimiento del cual se deriva este contrato, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2, Fraccion I, del
gReglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

C

%I.G De conformidad con el articulo 84, penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
= Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, suscribe el presente instrumento el N.C.E. Miguel Angel Pedraza
fiZarate, Con R.F.C. I Coordinador de Nutricion y Dietética, facultado para administrar el
Scumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido en
Sicualquier momento en su cargo o funciones, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por
%el servidor publico facultado para ello, dirigido al representante legal de “El Proveedor” para los efectos del

ﬁpresente contrato, encargado del cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

EA

81.7. Cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones
& derivadas del presente contrato, como se desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con
y folio: 0000003593-2023 de fecha 09 de enero de 2023.

0
<
®
3
—
o
3
c
3
o)
3
o
IS
(S
o
1)
S
Iy
o
—_

|.8 Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes N°
IMS421231145.

CUYADIFUSION

gn' 1.9 Tiene establecido su domicilio en Calle Lomas del Estadio S/N, Colonia Centro, C.P. 91000, de la Ciudad
< De Xalapa, Ver., mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

E

[I. “El Proveedor” declara que:

1.1 Es una persona fisica que acredita su personalidad para la firma de este contrato, mediante su acta de
nacimiento, folio numero ﬁ expedida en el Municipio de de fecha ||l
I - idcntificacion oficial consistente en credencial para votar expedida por el Instituto Nacional

Electoral, con codigo de identificacion NN, cuy2s actividades consistentes, entre

otras, con capacidad legal
para obligarse en los términos del presente contrato.

I.2 Retne las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas recursos técnicos,
humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal suficiente para cumplir con las obligaciones

que contrae en el presente contrato.

1.3 Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “El Proveedor’ se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el presente contrato
sera nulo previa determinacion de la autoridad competente de conformidad con lo establecido en el articulo 15 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Asimismo, manifiesta que no desempefia un empleo, cargo o comisién en el servicio publico, ni se encuentra
inhabilitado para ello, 0 en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la formalizacion del presente contrato no
se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas.

1.4 Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la
Organizacién Internacional del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo 123
Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22,
manifestando que ni en sus registros, ni en su némina tiene empleados menores de quince afios y que en caso

MOTIVACION: SE CONSIDERA INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA PERSONA FISICA IDENTIFICADA O IDENTI

A
L.C. LBA/ L.D.,ED
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS



PERSONA FISICA:
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MOTIVACION: SE CONSIDERA INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA PERSONA FISICA IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA JURIDICA DE LA MISMA

de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad permitida
para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

I1.5 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes HATD-801020-Q91, asimismo, cuenta con Registro
Patronal ante “El Instituto” numer

1.6 Cuenta con el documento vigente expedido por el Servicio de Administracién Tributaria (SAT), de opinién de
cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo, de conformidad con el articulo 32 D del Cdédigo Fiscal
de la Federacion, asi como a lo dispuesto por las Reglas 2.1.29 y 2.1.37 de la Resolucién Miscelanea Fiscal para
este ejercicio fiscal, del cual presenta copia a “El Instituto” para efectos de la suscripcién del presente contrato.

1.7 Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al corriente en el pago
de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social, cuyas
constancias correspondientes debidamente emitidas por “E| Instituto” se verificaron para efectos de la

suscripcion del presente instrumento juridico.

1.8 Cuenta con el documento correspondiente vigente y en sentido positivo, expedido por “El Instituto” sobre el
cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, conforme al Acuerdo
ACDO.AS2.HCT.270422/107.P.DIR dictado por el H. Consejo Técnico de “El Instituto” en la sesion ordinaria
celebrada el 27 de abril de 2022, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de septiembre de 2022, el

cual se verificd para efectos de la suscripcion del presente contrato.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se apliquen los recursos
derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso, tuviera a favor de “El Instituto”.

1.9 Cuenta con el documento correspondiente vigente, expedido por el INFONAVIT en los términos del Acuerdo
del H. Consejo de Administracion del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores por el que
se emiten las Reglas para la obtencion de la constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales
y entero de descuentos, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de junio de 2017, del cual presenta

copia a “El Instituto” para efectos de la suscripcion del presente contrato.

I1.10 En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se apliquen los
recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso, tuviera a favor de “E| Instituto”.

1.11 Sefiala como su domicilio para todos los efectos legales, para oir y recibir toda clase de notificaciones
documentos, el ubicado en #

I1.12 Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y 107 de su Reglamento, “El Proveedor”, en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la
Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de Control en “El Instituto” y cualquier otra entidad
fiscalizadora, debera proporcionar la informacion relativa al presente contrato que en su momento se requiera,
generada desde el procedimiento de adjudicacién hasta la conclusion de la vigencia, a efecto de ser sujetos a
fiscalizacion de los recursos de caracter federal.

Ill. De “Las Partes”:

.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se
reconocen ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o
limitadas en forma alguna.

Hechos los antecedentes y declaraciones anteriores, “Las Partes” convienen en dtorgar el presente contrato, de
conformidad con las siguientes:

v
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CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“El Instituto” se obliga a adquirir de “El Proveedor’ y éste se obliga a suministrar los bienes cuyas
caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el Anexo 1 (uno), en el que se identifica la
cantidad minima de bienes como compromiso de adquisicion y la cantidad maxima de bienes susceptibles de
adquisicién, para cada uno de los grupos de alimentos y zonas.

“E] Instituto” requiere el suministro de los bienes por renglon de los grupos de alimentos, conforme a lo
siguiente:

Abarrotes

Los Anexos que forman parte integrante del presente contrato, se enuncian a continuacion:

Anexo 1 (uno) “Clave, Descripcién, Unidad, Presentacion, Marca y Precio Asignado”

Anexo 2 (dos) “Calendario de aprovisionamiento para viveres”

Anexo 3 (tres) “Formato para pdliza de fianza”

Anexo 4 (cuatro) “Caracteristicas fisicoquimicas de los alimentos para su recepcion o
seleccion”

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

El monto minimo del presente contrato es por la cantidad de $1,182,230.58(UN MILLON CIENTO OCHENTA'Y
DOS MIL DOCIENTOS TREINTA PESOS 58/100 M.N.), en moneda nacional, y el monto maximo es por la
cantidad de $2,955,576.45 (DOS MILLONES NOVECIENTOS CINCUENTA Y CINCO MIL QUINIENTOS
SETENTA Y SEIS PESOS 45/100 M.N.) en moneda nacional, de conformidad con los precios unitarios que se
relacionan en el Anexo 1 (uno), el cual forma parte del contrato.

TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“E| Instituto” se obliga a pagar a “El Proveedor” la cantidad sefialada en la clausula inmediata anterior en
pesos mexicanos, a los 20 dias naturales a partir de recibida la documentacion que evidencie la realizacion del
servicio a entera satisfaccion del Instituto, debiendo presentar ademas:

>  Original y copia de la factura que reuna los requisitos fiscales, establecidos en la Ley de la materia, en la
que se indique los bienes entregados, numero de proveedor, nimero de contrato; niumero de fianza,
denominacion social de la Afianzadora, copia del contrato, copia de la fianza, opiniones de cumplimiento
en sentido positivo y vigentes: IMSS, SAT, INFONAVIT, mismo que debera ser entregado en dias habiles
de 9 a 15 horas en:

Departamento : Direccion

Presupuesto, Contabilidad y Lomas del Estadio s/n, Colonia Centro, C.P.
Erogaciones del IMSS 91000, Xalapa, Veracruz.

Los contratos y su dictamen presupuestal deberan estar registrados en el Sistema PREI para el tramite de pago
correspondiente.

A
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En caso de que “El Proveedor” presente su factura con errores o deficiencias, el plazo de pago se ajustara en
términos del articulo 90, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Que durante la vigencia del contrato, “El Proveedor” queda obligado a entregar al instituto, junto con la factura
de cobro respectiva, la “Opinién del Cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social” vigente y
positiva.

“El Proveedor” podra solicitar su inclusiéon en el pago por transferencia electrénica a través del esquema
electrénico interbancario que el IMSS tiene en operacion, con las instituciones bancarias siguientes: BANAMEX,
S.A., BBVA, BANCOMER, S.A, BANORTE, S.A. Y SCOTIABANK INVERLAT, S.A, para tal efecto debera
presentar en: Departamento de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones del IMSS en Veracruz Norte, ubicado
en Lomas del Estadio s/n, Colonia Centro, C.P. 91000, Xalapa, Veracruz en dias habiles de 09:00 a 15:00 hrs,
peticién escrita indicando: razén social, domicilio fiscal, numero telefénico y fax, nombre completo del apoderado
legal con facultades de cobro y su firma, nimero de cuenta de cheques (numero de clave bancaria
estandarizada), banco, sucursal y plaza, asi como, nimero de proveedor asignado por el IMSS. Para mayor
informacion, se pone a su disposicion los siguientes teléfonos: 01 22 88 17 60 88 y 0122 88 12 48 93.

En caso de que “El Proveedor” solicite el abono en una cuenta contratada en un banco diferente a los antes
citados (interbancario), “El Instituto” realizara la instruccion de pago en la fecha de vencimiento del contra
recibo y su aplicacién se llevara a cabo al dia habil siguiente, de acuerdo con el mecanismo establecido por el
centro de compensacién bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario e interbancario) “El Proveedor” debera presentar original
y copia de la cédula del registro federal de contribuyentes, poder notarial e identificacion oficial; los originales se
solicitan Unicamente para cotejar los datos y les sera devueltos en el mismo acto.

Asimismo, “El Instituto” aceptara de “El Proveedor”, que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo, que
éstas se apliquen por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del
articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

“El Proveedor” cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen obligatorio del seguro social asi
como con el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto en la ley del seguro
social. “El Instituto” podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha obligacion.

“E| Proveedor”, podra solicitar a “El Instituto”, a través de la Jefatura de Finanzas, ubicada en Lomas del
Estadio s/n, Colonia Centro, C.P. 91000, Xalapa, Veracruz, por escrito y previo al cobro de cualquier factura, que
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 40 b, ultimo parrafo, de la ley del seguro social, en el supuesto de
que durante la vigencia del presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a
favor de “El Instituto”, le sean aplicados como descuento en los recursos que les corresponda percibir con
motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas
obrero patronales.

Los proveedores que entreguen bienes a “El Instituto” y que celebren contratos de cesion de derechos de
cobro, deberan notificarlo a “El Instituto”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de
pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede, ademas
de los documentos sustantivos de dicha cesién, de igual forma el que celebre contrato de cesion de derechos de
cobro a través de factoraje financiero conforme al programa de cadenas productivas de NACIONAL
FINANCIERA, S.N.C,, instituciéon de banca de desarrollo.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “El Proveedor” deba efectuar por
concepto de penas convencionales por atraso en la entrega de los bienes y los canjes.

El CFDI se debera presentar desglosando el |.V.A., cuando aplique.

£
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CUARTA. VIGENCIA.

El contrato comprendera una vigencia a partir del dia 04 de Abril de 2023 y hasta el 31 de Diciembre de 2023,
sin perjuicio de su posible terminacion anticipada, en los términos establecidos en el presente contrato.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL PRESENTE CONTRATO.

De conformidad con lo establecido en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, “El Instituto” podra celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente contrato dentro de
la vigencia del mismo. Para tal efecto, “El Proveedor” se obliga a entregar, en su caso, la modificacion de la
garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS .- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo originalmente pactado por caso fortuito, fuerza
mayor o por causas atribuibles a “El Instituto”, lo cual debera estar debidamente acreditado en el expediente
de contratacion respectivo. “El Proveedor” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado
cuando se actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “Las Partes” en el presente contrato,
debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera suscrito por los servidores publicos que lo
hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o estén facultados para ello.

SEXTA. GARANTIA.

DE CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO. Con base a lo establecido en el numeral 5.5.5.1 de las
Politicas, bases y lineamientos en materia de adquisiciones, arrendamientos y servicios del IMSS, “El
Proveedor” se obliga a otorgar, dentro de un plazo de diez dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del
presente contrato, mediante fianza divisible expedida por compariia autorizada en los términos de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas, y a favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social’, por un monto
equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe méaximo que se indica en la clausula segunda del presente
contrato, sin considerar el impuesto al valor agregado, y se aplicard de manera proporcional al monto de las
obligaciones incumplidas.

De conformidad con el articulo 103 del reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios Del
Sector Publico, El proveedor podréa otorgar las garantias a que se refiere la ley y este reglamento, en alguna de
las formas previstas en el articulo 48 de la Ley de Tesoreria de La Federacion en el caso de dependencias, o en
las disposiciones aplicables tratandose de entidades.

Con fundamento en la fraccion | del articulo 103 del reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, la péliza de la fianza debera contener, como minimo, las siguientes previsiones y
elaborarse de acuerdo al formato establecido en el presente contrato, anexo 5 (cinco).

a) que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b) que para cancelar la fianza, sera requisito contar con la constancia de cumplimiento total de las obligaciones
contractuales;

c) que la fianza permanecera vigente durante el cumplimiento de la obligacion que garantice y continuara vigente

en caso de que se otorgue prorroga al cumplimiento del contrato, asi como durante la substanciacién de todos

los recursos legales o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva que quede

firme, y

d) que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en la ley de
instituciones de seguros y de fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para el caso de que proceda el cobro

de indemnizacion por mora, con motivo del pago extemporaneo del importe de la pdliza de fianza requerida. [ \

g
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tratandose de dependencias, el procedimiento de ejecucion sera el previsto en el articulo 282 de la citada ley,
debiéndose atender para el cobro de indemnizacién por mora lo dispuesto en el articulo 283 de dicha ley.

Conforme a lo estipulado en el numeral 5.5.5.5 de las politicas, bases y lineamientos en materia de
adquisiciones, arrendamientos y servicios de “El Instituto”, la péliza de garantia de cumplimiento del contrato
permanecera en “El Instituto” hasta que proceda su liberacién, o en su caso hacerla efectiva por incumplimiento
en la entrega de bienes y/o servicios. Para tal efecto, “El Proveedor” debera solicitar por escrito al area
contratante su liberacion.

El area contratante a su vez, solicitara mediante oficio dirigido al administrador del contrato, exprese en un
término  no mayor a treinta dias naturales, si “El Proveedor” ha cumplido, en tiempo y forma a entera
satisfaccion de “El Instituto” con la totalidad de las obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

Previa confirmacion del cumplimiento de la totalidad de las obligaciones contractuales pactadas, la poliza de
garantia de cumplimiento del contrato sera devuelta a “El Proveedor” mediante autorizacién por escrito, con el
fin de que pueda tramitar ante la afianzadora correspondiente su cancelacion. -

De conformidad con el articulo 45 fracciones Xl de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y 81 fraccion Il de su Reglamento, la aplicacion de la garantia de cumplimiento seré por el monto
proporcional de las obligaciones incumplidas, por lo que las obligaciones del presente contrato son divisibles.

“E] Proveedor” queda obligado a entregar a "El Instituto” la pdliza de garantia de cumplimiento, apegandose
al formato agregado como Anexo 3 (tres), en la Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento, ubicada en
Belisario Dominguez No. 15, Colonia Adalberto Tejeda, C.P. 91070, Xalapa, Veracruz.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “El Instituto” y por asi convenir a
sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus partes el presente contrato, “E| Proveedor” se obliga a
otorgar el endoso de la poliza de garantia originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o
cambios en la respectiva fianza, observandose los mismos términos y condiciones sefialados en la presente
clausula para la entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “E|l Proveedor” a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del convenio respectivo.

EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “El Instituto” llevara a cabo la
ejecucion de la garantia de cumplimiento del presente contrato en los casos siguientes:

1. Se rescinda administrativamente el presente contrato.

2. Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio prestado, en
comparacion con lo ofertado.

3. Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, “El Proveedor” no
entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje establecido para
garantizar el cumplimiento del presente instrumento, de conformidad con la presente Clausula.

4. Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se hara efectiva de manera
proporcional al monto de las obligaciones incumplidas / por el monto total de las obligaciones garantizadas.

“El Proveedor” queda obligado a entregar al Instituto la pdliza de fianza, apegandose al formato que se integra
al presente instrumento juridico como Anexo 3 (tres).

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato sera devuelta al proveedor una vez que el Instituto le
otorgue autorizacién por escrito, para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de
la fianza, autorizacién que se entregara al proveedor, siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de
las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato, para lo cual debera de presentar mediante escrito la
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solicitud de liberacion de la fianza en la Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento, ubicada en Belisario
Dominguez No. 15, Colonia Adalberto Tejeda, C.P. 91070, Xalapa, Veracruz, la cual llevara a cabo el
procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

SEPTIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR?”.

e Suministrar los bienes en las fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido en el
presente contrato y anexos respectivos.

e Correra bajo su cargo los costos de flete, transporte, seguro y de cualquier otro derecho que se genere,
hasta el lugar de la prestacion del servicio, asi como el costo de su traslado de regreso al término del
presente contrato, en caso de aplicar.

o Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el presente
contrato y respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

e Asumir su responsabilidad ante cualquier situacion que pudiera generarse con motivo del presente
contrato.

o No difundir a terceros sin autorizacion expresa de “El Instituto” la informacion que le sea proporcionada,
inclusive después de la rescision o terminacion del presente instrumento, sin perjuicio de las sanciones
administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

e Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcién Publica y el
Organo Interno de Control en “El Instituto”, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”.

e Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que “El Proveedor” lleve a cabo el objeto del
presente contrato en los términos convenidos.

« Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por la prestacion del servicio.

e Extender a “El Proveedor”, en caso de que lo requiera, por conducto del administrador del presente
contrato, la constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan
éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé tramite a la cancelacion de la
garantia de cumplimiento del presente contrato.

NOVENA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.

«E] Proveedor” se compromete a suministrar a “El Instituto” los bienes que se mencionan en la CLAUSULA
PRIMERA del presente instrumento juridico, dentro de los plazos sefialados en el calendario de entregas, en los
horarios y en los lugares de destino final que se indican en el Anexo 2 (dos) y conforme a lo siguiente:

PLAZO, LUGAR, CONDICIONES DE ENTREGA Y CANJE. “El Proveedor” para la entrega de los bienes,
debera apegarse a lo siguiente:

e La logistica de recepcion y manejo de los grupos de alimentos (viveres) sera coordinado con la Unidad

Médica correspondiente por lo que se debera poner en contacto una vez adjudicado el licitante.

“El Proveedor” deberéa contar con instalaciones adecuadas para brindar la prestacién del servicio.

Los bienes al momento de ser entregados por el licitante ganador a las unidades hospitalarias y
hospitales rurales, a través de orden de compra, deberan cumplir con las condiciones de transportacion
e higiene que permitan la correcta distribucion, conservacion y almacenamiento de los mismos.

e En el caso de no existir licitantes en la localidad, el Instituto podra adjudicarlo en la localidad mas
cercana a la Unidad Solicitante, midiéndose esta en kilometros reconocidos por la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes

e El proveedor proporcionara los bienes, ajustandose justa, exacta y cabalmente a lo indicado en la
solicitud y a lo sefialado en lo que le corresponda segun la adjudicacion.
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o El proveedor debera contar con sistemas de control de calidad, interno y externo y sistema de gestion
que garanticen la calidad de insumos (viveres) y la seguridad de nuestros pacientes.

e Las técnicas, procedimientos e insumos empleados por el proveedor deberan ser acordes a los
requerimientos institucionales, quedando bajo la responsabilidad del licitante la aplicacién de estos
mismos en la realizacion de los estudios que requiera el Instituto.

e “El Proveedor’ debe poseer las medidas de seguridad indispensable para el otorgamiento de los bienes.
El proveedor debera comprobar que cuenta con condiciones indispensables de capacidad técnica, asi
como de insumos para afrontar una eventualidad adversa, ya sea accidental o iatrogénica en el
otorgamiento de los bienes.

e El proveedor aceptara supervisiones en el momento y situacion que el Instituto determine a fin de
evaluar la calidad de los bienes, de acuerdo a lo dispuesto en la materia por la Secretaria de Salud y
por las Normas Oficiales vigentes aplicables que se trate.

o El Instituto, a la formalizacién del contrato emitira y entregara por conducto de la unidad solicitante el
catalogo de firmas de los funcionarios que suscribiran la solicitud de los bienes.

o El proveedor asume de manera expresa toda responsabilidad que fuere legalmente imputable a él o a
su personal, cuando se causen dafios a los derechohabientes del Instituto, obligdndose a enfrentar las
consecuencias legales econdémicas o civiles a las que se haga acreedor.

PLAZO Y LUGAR :

Los bienes considerados en el Anexo 1 (uno) deberan ser entregados y distribuidos dentro del plazo establecido
en el Anexo 2 (Dos), el cual forma parte de la invitacion, en los lugares que se indican en la Orden de compra
correspondiente del Sistema de Planeacion y Control de Alimentos (PLACA), respetando los horarios
establecidos en dicho anexo.

Las ordenes de compra seran emitidas con una anticipacion de 8 (ocho) dias naturales antes de la entrega de
los bienes, seran mecanizadas por clave y grupo de alimentos, en base al Anexo Nimero 10 (Diez) de la
solicitud de cotizacion de la que deriva este contrato, para lo cual el proveedor asignado debera acudir a las
Unidades Médicas a recogerlas para su atencién y entrega oportuna.

Los bienes podran ser requeridos en el formato ND-15 Solicitud o Cancelacion de Alimentos al proveedor para
Hospitales, exclusivamente para solicitud extraordinaria o cancelacion de alimentos.

Para bienes extraordinarios (incremento o decremento de raciones y/o modificacion de minutas, por
contingencia) se debera de utilizar el formato ND-15 solicitud o cancelacion de alimentos al proveedor para
hospitales.

La Unidad Médica Hospitalaria entregaran al Proveedor la Orden de Compra en original y copia mecanizado,
Anexo 10 (Diez) de la solicitud de cotizacion de la que deriva este contrato.

El Instituto, podra evaluar el desempefio del proveedor, midiendo su nivel de cumplimiento en la entrega
oportuna de los bienes, durante la vigencia del contrato que se celebre. Dicha informacién se hara del
conocimiento del mismo. La evaluacion sera realizada por el Jefe del Servicio de Nutricién y Dietética o el
responsable del servicio, de la Unidad Médica Hospitalaria, Guarderia y del Hospital Rural en la cual el
proveedor realiza la entrega de los bienes.

CONDICIONES DE ENTREGA.

El proveedor debera entregar en el almacen de viveres de la Unidad Médica Hospitalaria, a partir del inicio de la
vigencia del contrato, una relacién del personal que tendra acceso a las instalaciones del Instituto, y que a
nombre de la empresa podra recibir y entregar documentos con el Instituto, que contenga nombre completo y
cargo, conjuntamente con la copia simple de los gafetes que los identifica, debidamente firmada por el
representante legal, en caso de alguna modificacion del personal sefialado debera-actualizar dicha relacion.

A
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El proveedor debera surtir diariamente de lunes a sabado, y/o los domingos, los horarios de entrega seran de
acuerdo al calendario y horario de atencién indicado en el Anexo 2 (dos), sera responsabilidad del proveedor
informar en forma inmediata en caso de que su transporte sufra algun percance y/o falla mecanica en el trayecto
a su destino.

Los productos a entregar deberan apegarse a la presentacion requerida, criterios de calidad que se indican en el
Cuadro Basico de Alimentos, que se puede consultar en la pagina de WEB del IMSS, en la seccion de
CUADROS BASICOS, rengléon ALIMENTOS.

Los bienes al momento de ser entregados por el proveedor a la Unidad Hospitalaria de la Delegacion Veracruz
Norte, a través de Nota de Remision y orden de compra correspondiente, debera cumplir con las condiciones
de transportacién e higiene que permitan la correcta distribucion, conservacion y almacenamiento de los
mismos, de acuerdo a lo establecido en el contrato.

Los alimentos que sean suministrados rebanados o que por el gramaje requerido no puedan ser entregados en
su envase primario, el proveedor debera identificar los envases de los alimentos en lo individual segun la
presentacion con los siguientes datos:

. Marca Comercial

. Nombre Genérico y Especifico

. Fecha de Fabricacion y Caducidad

. Nombre o Razén Social del Fabricante
. Nombre o Razén Social del Proveedor
Fecha de rebanado o corte y

g. Peso Neto

STO0QO0T O

El proveedor debera entregar los alimentos en cajas de estiba, de plastico, recipientes o envases especiales,
conforme a las caracteristicas del grupo de alimentos, o producto en condiciones adecuadas de higiene y
presentacién, como lo indica el Cuadro Bésico Institucional de Alimentos.

Los vehiculos exclusivos para transportar los alimentos deberan ser cerrados, o con cubiertas que los protejan
del clima. No camionetas abiertas y expuestas al sol, no autobuses o camionetas de pasajes, no motocicletas y
no bicicletas. Ademas de estar en 6ptimo estado y en condiciones higiénicas y los productos que por sus
caracteristicas requieran congelacién o refrigeracion deberan ser transportados en cajas térmicas individuales
que garanticen la temperatura de conservaciéon en congelacion y/o refrigeracion de los alimentos, sefialada en
esta invitacién (en caso de asi requerirse), asi como, los otros productos que por sus caracteristicas lo
requieran.

El periodo maximo de caducidad de los alimentos a entregar debe ser de acuerdo a la siguiente tabla:

s (cereales, leguminos

méximo de caducidad

Abarrote as, azucares, condimentos) Tres meses

La transportacién de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de entrega seran a
cargo del proveedor, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que estos sean recibidos de conformidad
por el Instituto.

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con objeto de revisar que se
entreguen conforme con la marca (s) ofertada (s), presentacion requerida y criterios de calidad que se indican en
el Cuadro Basico Institucional de Alimentos, considerando cantidad, empaques y envases en buenas
condiciones

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en la presente invitacion,
el Instituto no dara por recibidos y aceptados los bienes.

b
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El personal (y acompafantes) que hace la entrega de los alimentos procesados y semi-procesados, debera
presentarse en buenas condiciones de higiene (ropa limpia o bata de trabajo limpia, y aseo personal para la
entrega, usar cubre-boca y malla cubre cabello) y acompafados de su gafete de identificacion.

De los productos que no se tenga existencia y no los vaya a surtir la proveeduria, debera ésta entregar al Area
de Nutricién y Dietética “Negativa de Suministro” con 24 horas de anticipacion para la realizacion de la compra
alterna evitando la modificacion de las dietas y el dafio a los derechohabientes.

El proveedor debera entregar junto con los bienes: copia de la Orden de Compra segun el Anexo Numero 11
(Once) de la solicitud de cotizacién de la que deriva este contrato, y Nota de Remisién con descripcion de
los bienes, cantidad en kilos de cada alimento e importe del bien.

DECIMA. CANJE.

“E] Instituto”, por conducto de las Area de Nutricion y Dietética, solicitara el canje de los alimentos que
suministre el proveedor cuando se encuentren en los siguientes supuestos:

> El Instituto a través de la Unidad afectada, podra solicitar el canje de cualquiera de los productos al
proveedor, por no entregar la(s) marca(s) ofertada (s), o bien no cumplan con las normas de recepcion,
o presenten defectos de calidad, hasta 24 (veinticuatro) horas después de la recepcion. Para el
grupo/partida de Abarrotes el periodo sera de 10 (diez) dias naturales, cuando se compruebe que por la
naturaleza propia del alimento, y no obstante, haber sido mantenido conforme a las condiciones
adecuadas de temperatura, éste sufra alteraciones fisico-quimicas. Para el grupo de pan fresco, su
devolucién sera de manera inmediata a la recepcion.

> El horario de canje sera de las 7:00 hrs. a las 11:00 hrs. después del reporte de los usuarios.

> En el supuesto de que el proveedor no retire los productos en el plazo convenido, el Instituto podra
destruir o desechar los alimentos y en consecuencia no seran pagados por el Instituto.

> Los alimentos no recibidos o devueltos, deberan ser entregados o canjeados segun sea el caso, durante
el transcurso del dia de entrega, segun las necesidades de cada unidad.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

El Instituto a través de la Unidad afectada, podré solicitar el canje de cualquiera de los productos al proveedor,
por no entregar la (s) marca (s) ofertada (s), o bien no cumplan con las normas de recepcion, o presenten
defectos de calidad, hasta 24 (veinticuatro) horas después de la recepcion.

El horario de canje sera de las 7:00 hrs. a las 10:00 hrs. después del reporte de los usuarios

En el supuesto de que el proveedor no retire los productos en el plazo convenido, el Instituto podra destruir o
desechar los alimentos y en consecuencia no seran pagados por el Instituto.

Los alimentos no recibidos o devueltos, deberan ser entregados o canjeados segun sea el caso, durante el
transcurso del dia de entrega, segun las necesidades de cada unidad.

El pl_'oveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

El Instituto, sélo aceptara los lotes de los bienes repuestos por el proveedor por canje con el documento que
emita el Organismo de Certificacién o Laboratorio de Pruebas acreditado por parte de EMA, que avale el
cumplimiento de la Norma Oficial Mexicana, Norma Mexicana, Norma Internacional, Norma de Referencia o
Especificacién Técnica aplicable.

Toqqs Iqs gastos que se generen por motivo del canje o devolucion, correran por cuenta del proveedor, previa
notificacion del IMSS.

A
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RECHAZOS DE LOS BIENES.
El Instituto devolvera los alimentos que entregue y distribuya el proveedor cuando se encuentre en los siguientes
supuestos:

No retnan los criterios de calidad establecidos en el Cuadro Basico de Alimentos.

No cumplan con el lineamiento de “Caracteristicas fisicas de los alimentos para su recepcion o seleccién”.
No sean de las marcas ofertadas por el proveedor en su propuesta técnica.

Sea mayor la cantidad entregada que la solicitada. (El excedente no se recibira).

No se encuentren incluidos en la orden de compra.

Cuando se cuente con aviso de cancelacién y/o modificacion por escrito, con anticipacion a 24 horas.

aOUnNhWNE

En el supuesto de que el participante adjudicado no retire los productos en el plazo convenido, el Instituto podra
destruir o desechar los alimentos y en consecuencia no seran pagados por el Instituto.

Los alimentos no recibidos y devueltos por rechazo, deberan ser entregados segun sea el caso, durante el
transcurso del dia de entrega, antes de las 14:00 horas indicando en la correspondiente orden de remision que
los articulos corresponden a un rechazo.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje o rechazo, correran por cuenta del proveedor, previa
notificacién del IMSS.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjUicios gue por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

VERIFICACION DE LA CALIDAD.

El Instituto, podra realizar programas de verificacion, a través del personal que designe el administrador del
contrato, para comprobar que se cumple con las especificaciones vigentes, aplicando la normatividad
establecida, conforme al Anexo Numero 8 (Ocho) de la solicitud de cotizacion de la que deriva este

contrato.

Dicha verificacion, se podra iniciar a partir de que se realice la primera entrega y distribucion, en caso de que los
alimentos se encuentren fuera de especificaciones se procedera al canje o devolucion (rechazo).

Asi mismo el Instituto podra verificar en cualquier momento los almacenes o bodegas de alimentos propios del
proveedor, y/o en su caso los establecimientos donde se provea el proveedor.

Todos los gastos que se generen por concepto de la verificacion de la calidad de los alimentos, quedaran a
cargo del proveedor.

DECIMA PRIMERA.- NORMAS, LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

En caso de aplicar, el servicio y los bienes derivados de este, que de acuerdo al objeto del presente contrato se
adquieran o contrate, deberan cumplir con las Normas Oficiales Mexicanas y con las Normas Mexicanas, segun
proceda, y a falta de éstas, con las Normas Internacionales, de conformidad con lo dispuesto en la Ley de
Infraestructura de la Calidad; en su caso, con las normas de referencia o especificaciones técnicas y cumplir con
las caracteristicas y especificaciones requeridas en el Anexo Técnico y los Términos y Condiciones, que se
agregan al presente contrato en el Anexo 1 (uno), asi como en la junta de aclaraciones, disponible para su
consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

DECIMA SEGUNDA. TRANSPORTE.

Sera responsabilidad de “El Proveedor” realizar por su cuenta la transportacién de los sistemas, las maniobras
de carga y descarga, hasta el lugar de entrega en cada una de las unidades hospitalarias.

DECIMA TERCERA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS.
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“E] Proveedor” queda obligado ante “El Instituto” a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las
obligaciones del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefialados en este instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi como la cotizacion y el
requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacién aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en el servicio
que lo hagan impropio para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso, que de haberlo
conocido “El Instituto” no lo hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA CUARTA. RESPONSABILIDAD.

“E| Proveedor” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte lleguen a causar a “El Instituto”, con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por
los defectos o vicios ocultos en el servicio prestado, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA QUINTA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo del servicio objeto del presente contrato, seran pagados
por “El Proveedor” conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“E| Instituto” solo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (.V.A.), de acuerdo con lo establecido en las
disposiciones fiscales vigentes en la materia, en caso de aplicar.

“El Proveedor”, en su caso, cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen obligatorio del
Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social. “El Instituto”, a través del Area fiscalizadora competente, podra verificar en
cualquier momento el cumplimiento de dicha obligacion.

“E] Proveedor” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El Instituto” las compense
con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la prestacion del servicio objeto
de este contrato.

DECIMA SEXTA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“E] Proveedor” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente
contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
se debera contar con la conformidad previa y por escrito de “El Instituto” deslindando a ésta de toda
responsabilidad.

DECIMA SEPTIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“El Proveedor” se obliga para con “El Instituto”, a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a
“El Instituto” y/o a terceros, si con motivo de la prestacion del servicio se violan derechos de autor, de patentes
y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, “El Proveedor” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en

ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni a la Ley Federal de Proteccién
a la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “El Instituto” por cualquiera de las causas antes
_rnen_clonadas, la unica obligacién de éste sera la de dar aviso en el domicilio previsto en este instrumento
juridico a “El Proveedor”, para que éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacién de

A
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MOTIVACION: SE CONSIDERA INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA PERSONA FISICA IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA JURIDICA DE LA MISMA

“E| Instituto” de cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que,
en su caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA. VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS BIENES.

“E| Instituto” designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato al N.C.E.
Miguel Angel Pedraza Zarate, Con R.F.C. I EEEEEEEEE Cocrdinador de Nutricion y Dietética, con el
objeto de verificar el 6ptimo cumplimiento del mismo, por lo que indicara a “El Proveedor” las observaciones
que se estimen pertinentes, quedando éste obligado a corregir las anomalias que le sean indicadas, asi como
deficiencias en la entrega de los bienes, de conformidad con lo establecido en el articulo 84 penultimo parrafo
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho servidor publico de
“El Instituto” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL PRESENTE CONTRATO la persona que sustituya al
servidor publico en el cargo, conforme a la designacién correspondiente.

Asimismo, “El Instituto” solo aceptara los bienes materia del presente contrato y autorizara el pago de los
mismos previa verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo especificado en el
presente contrato y sus correspondientes anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a esta.

El bien sera recibido previa revisién del administrador del presente contrato; la inspeccion consistira en la
verificacion del cumplimiento de las especificaciones técnicas establecidas en el contrato y en su caso en los
anexos respectivos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

En tal virtud, “El Proveedor” manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de
conformidad con lo establecido en el parrafo anterior, el bien no se tendrd por aceptado por parte de “El
Instituto”.

“E| Instituto”, a través administrador del presente contrato o a través del personal que para tal efecto designe,
podra rechazar el bien si no retine las especificaciones y alcances establecidos en este contrato o en su Anexo
obligandose “El Proveedor” en este supuesto a entregarlos nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin
costo adicional para “El Instituto”.

DECIMA NOVENA. PENAS CONVENCIONALES.

“E] Instituto™ aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la entrega de los bienes, en los
supuestos siguientes:

a) Por atraso en la entrega de los Bienes conforme al plazo establecido en la Orden de Compra, se
aplicara el equivalente al 10 % (Diez por Ciento), del monto correspondiente de cada entrega parcial
si el retraso es mayor a 60 minutos del valor total de lo Requerido, sin incluir el IVA, hasta las 13.30
horas; a excepcion, del Pan Fresco que su recepcion sera a criterio del Responsable de la Unidad
que lo Solicite.

b) En caso de que los alimentos rechazados no sean canjeados y entregados dentro del plazo de
tiempo establecido (antes de las 13:30 horas del mismo dia de entrega), o aquellos en los que se
identifique algun defecto o vicio oculto en un momento posterior a la recepcién y no sean canjeados
antes de las 24 horas posteriores al reporte, en ambos casos, se aplicara una deductiva equivalente
al 10% del monto de los bienes incumplidos.

c) Cuando derivado de incumplimiento por parte del prestador del servicio, el Instituto tenga la
necesidad de erogar recursos econémicos para dar continuidad al servicio, el Instituto aplicara la
deduccion del sobreprecio, contra la facturacién mensual pendiente de liquidar y en caso de no
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existir saldos pendientes, el prestador del servicio debera ingresar su pago en efectivo, a través de
orden de ingreso.

La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

“E|l Proveedor” autoriza a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena
convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio licitante ganador.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la estipulacion de penas convencionales, ni
intereses moratorios a cargo del Instituto.

VIGESIMA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS.

Cuando “El Proveedor” incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como
consecuencia, cause dafios y/o perjuicios graves a “El Instituto”, o bien, proporcione informacion falsa, actue
con dolo o mala fe en la celebracion del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por determinacion de
la Secretaria de la Funcion Publica, se podra hacer acreedor a las sanciones establecidas en la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en los términos de los articulos 59, 60y 61 de
dicho ordenamiento legal y 109 al 115 de su Reglamento.

VIGESIMA PRIMERA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL

“E| Instituto”, de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 86 segundo parrafo, 95 al 100 y 102 de su
Reglamento, aplicara sanciones, o en su caso, llevara a cabo la cancelacion de partidas total o parcialmente o la
rescision administrativa del presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. EXCLUSION LABORAL.

“Las Partes” convienen en que “El Instituto” no adquiere ninguna obligacién de caréacter laboral con “El
Proveedor” ni con los elementos que este utilice para la prestacion del servicio objeto del presente contrato, por
lo cual no se le podra considerar como patrén ni como un sustituto. En particular el personal se entendera
relacionado exclusivamente con la o las personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumira su
responsabilidad por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, “El Proveedor” exime expresamente a “El Instituto”
de cualquier responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera
llegar a generarse; sin embargo, si “El Instituto” tuviera que realizar alguna erogacién por alguno de los
conceptos que anteceden, “El Proveedor” se obliga a realizar el reembolso e indemnizacién correspondiente.

Por lo anterior, “Las Partes” reconocen expresamente en este acto que “El Instituto” no tiene nexo laboral
alguno con “El Proveedor”, por lo que éste ultimo libera a “El Instituto” de toda responsabilidad relativa a
cualquier accidente o enfermedad que pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el
desarrollo de sus labores o como consecuencia de ellos, asi como de cualquier responsabilidad que resulte de la
aplicacion de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley del Instituto del Fondo Nacional

de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la prestacién del servicio materia
de este contrato.

VIGESIMA TERCERA. SUSPENSION DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.

Cuando en la entrega de los bienes, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, “El Instituto” bajo su
responsabllldgd, podra de resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suspender el servicio, en
cuyo caso unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente recibidos por “El Instituto”.

Z
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Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a “El Instituto”, a solicitud escrita de “El Proveedor”,
cubrira los gastos no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspensién, para lo cual “El Proveedor”
debera presentar dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes de la notificacion del término de la
suspension, el CFDI y documentacion de los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que estos
sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

“El Instituto” pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de los 45
(cuarenta y cinco) dias naturales posteriores a la presentaciéon de la solicitud debidamente fundada y
documentada de “El Proveedor”, asi como del CFDI o factura electrénica respectiva y documentacion soporte.

En caso de que “El Proveedor” no presente en tiempo y forma la documentacién requerida para el tramite de
pago, la fecha de pago se recorrera el mismo numero de dias que dure el retraso.

El plazo de suspensién sera fijado por “El Instituto”, a cuyo término en su caso, podra iniciarse la terminacion
anticipada del presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos legales, una vez que
hayan desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

VIGESIMA CUARTA. CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL PRESENTE CONTRATO Y
PROCEDIMIENTO DE RESCISION.

“E| Instituto” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el mismo y sin
necesidad de resolucién judicial, cuando “El Proveedor” incurra en cualquiera de las causales que se sefalan a
continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de 10 (diez) dias
naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando el proveedor incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién proporcionada
para la celebracién del contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas en el
contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “El Proveedor’ haya entregado bienes con descripciones y caracteristicas
distintas a las aceptadas en esta invitacion.

5. En caso de que el proveedor no reponga los bienes que le hayan sido devueltos para canje, por
problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, conforme a las condiciones que se establecen el
numeral 13.3 de la presente invitacion.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y obligaciones a que se
refieren la presente Invitacién, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion del Instituto.

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o equivalente que
afecte el patrimonio del proveedor.

Si “El Instituto” considera que “El Proveedor” ha incurrido en alguna de las causales de rescision que se
consignan en la presente clausula, lo hara saber a “El Proveedor” de forma indubitable por escrito, a efecto de
que éste exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacion de referencia.

Transcu_rrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los argumentos y pruebas
que hubiere hecho valer.

La determinapic’m de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato, debera ser debidamente
fundadz_a, motlvada y comunicada por escrito a “El Proveedor” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes,
al vencimiento del plazo sefialado en el inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, “El Instituto” no aplicaran las penas convencionales, ni su
contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este instrumento juridico.
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En caso de que “El Instituto” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera formular y notificar un
finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en que se notifique la rescision, de
conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “El Instituto” por concepto de la
prestacion del servicio por “El Proveedor” hasta el momento en que se determine la rescision administrativa del
presente contrato.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “El Instituto”, bajo su responsabilidad, podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, “El Proveedor” proporciona el servicio, el
procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y verificacion de “El Instituto” por escrito, de que
contintia vigente la necesidad de contar con el servicio y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

“E| Instituto” podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el procedimiento advierta
que dicha rescisién pudiera ocasionar algin dario o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este
supuesto, “El Instituto” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion
que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, “El Instituto” establecera, con “El Proveedor”, un nuevo plazo para el
cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “El Proveedor”
subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior se llevara a
cabo a través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los dos Ultimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA QUINTA. TERMINACION ANTICIPADA.

De conformidad con lo establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “El Instituto” podra dar por terminado anticipadamente el presente
contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando concurran
razones de interés general o bien cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir el servicio
objeto del presente contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas
se ocasionaria alguin dafio o perjuicio a “El Instituto” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencion de oficio emitida
por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise las razones o las
causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables por la terminacion anticipada seran
pagados siempre que éstos sean razonables, estén comprobados y se relacionen directamente con el presente
instrumento juridico.

VIGESIMA SEXTA. CONCILIACION.

“Las Partes” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y
cumplimiento del presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacién establecido en los articulos 77,
78, 79 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 126 al 136 de su Reglamento
y al Decreto por el que se establecen las acciones administrativas que debera implementar la Administracion
Publica Federal para llevar a cabo la conciliaciéon o la celebracién de convenios o acuerdos previstos en las leyes
respectivas como medios alternativos de solucion de controversias, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 29 de abril de 2016.

La'solicitud de conciliacién se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
artlcplo 15 dg la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al numero de contrato, al
servidor publico encargado de su administracién, objeto, vigencia y monto del contrato, sefialando, en su caso,

_
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sobre la existencia de convenios modificatorios, debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales
debidamente suscritos.

VIGESIMA SEPTIMA. DOMICILIOS.

“Las Partes” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan
en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion
judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera
enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal y sus correlativos en los
Estados de la Republica Mexicana.

VIGESIMA OCTAVA. LEGISLACION APLICABLE.

“Las Partes” se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion del servicio objeto del presente contrato a
todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, a la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Codigo Civil Federal; la
Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de
actuacion en materia de contrataciones publicas, otorgamiento y prorroga de licencias, permisos, autorizaciones y
concesiones y a las demas disposiciones juridicas aplicables.

VIGESIMA NOVENA. JURISDICCION.

“Las Partes” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto
en el mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales Tribunales Federales
competentes ubicados en Xalapa, Veracruz, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles en
razon de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Previa lectura y debidamente enteradas “Las Partes” del contenido, alcance y fuerza legal del presente contrato,
en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su consentimiento no se encuentra afectado
por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por septuplicado,
en Xalapa, Veracruz, el 04 de Abril de 2023, quedando un ejemplar en poder de “El Proveedor” y los restantes
en poder de “El Instituto”.

POR “EL INSTITUTO”

INSTITUTO MEXICANO DEL SE OCIAL
\ 8 |

I (/AQF/;

DAVID HADDAD DE LA TORRE
RFC: HATD-801020-Q91
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COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

CONTRATO No.D3M0068

ADJUDICACION DIRECTA NACIONAL
ELECTRONICA

AA-50-GYR-050GYR014-N-104-2023

VIVERES

MOTIVACION: SE CONSIDERA INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA PERSONA FISICA IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA JURIDICA DE LA MISMA

04/Abril/2023

POR “EL INSTITUTO?}
AREA CONTRATANT

P — g

LIC. S
TITULAR DE LA ' | COORDINACION DE
ABAS EQUIPAMIENTO

AREA REQUIRENT

‘ ./1/

PRESTACIONES MEDICAS
R.F.C.

AREA TECNICA Y ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

N.C.E. MIGUEL A <“ CPEDRAZA ZARATE
COORDINADOR DEW
RF.C.

ON Y DIETETICA

\W:LQ%
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA REGIONAL VERACRUZ NORTE
JEFATURA DELEGACIONAL DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

CONTRATO No.D3MO0068

ADJUDICACION DIRECTA NACIONAL
ELECTRONICA

AA-50-GYR-050GYR014-N-104-2023
VIVERES

DIRECCION DE LAS UNIDADES

GUARDERIA DE
POZA RICA

CALLE 24 NO. 203, COL.CAZONES, CP: 93230

NARANJO Y REFORMA, COL. LAREDO, C.P. 93260, POZA
H.G.Z.N° 24 RICA, VER.

BARRA TAMPAMACHOCO S/N, TAMPAMACHOCO, 92800
HGSZ NO. 26 TUXPAN, VER

H.G.Z. N° 28

AV. SOLEDAD N° 817, COLONIA INDEPENDENCIA, C.P.
93610, MARTINEZ DE LA TORRE, VER.

H.G.Z. N° 71

VERACRUZ, VER.

PROL. DIAZ MIRON, ESQ. CEDROS, COL. FLORESTA, 91980,

!
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- ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA ADJUDICACION DIRECTA NACIONAL
ﬂ DESCONCENTRADA REGIONAL VERACRUZ NORTE ELECTRONICA
@ JEFATURA DELEGACIONAL DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
IMSS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO AA-50-GYR-050GYR014-N-104-2023
CONTRATO No.D3M0068 VIVERES

Anexo 2 (dos)

“Calendario de aprovisionamiento para viveres”

HOSPITAL GENERAL DE ZONA NO. 24
POZA RICA

I ABARROTES LUNES, MIERCOLES Y VIERNES 7:00 HRS.

NOTA: Los Horarios y dias de entrega podran ser ajustados de acuerdo a cada Unidad

HOSPITAL GENERAL DE SUB-ZONA NO. 26
TUXPAN

I ABARROTES LUNES Y VIERNES 08:30 A 09:30 HRS

NOTA: Los Horarios y dias de entrega podran ser ajustados de acuerdo a cada Unidad

HOSPITAL GENERAL DE ZONA NO. 28
MARTINEZ DE LA TORRE

I ABARROTES | MARTES 10:00 HRS

NOTA: Los Horarios y dias de entrega podran ser ajustados de acuerdo a cada Unidad

/
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GUARDERIA INFANTIL 001
POZA RICA

i 7 ; ///// i U "«",/x.-/)D\i:
LUNES, MARTES, MIERCOLES, VIERNES 10:00

I ABARROTES HRS

NOTA: Los Horarios y dias de entrega podran ser ajustados de acuerdo a cada Unidad

HOSPITAL GENERAL DE ZONA NO. 71
VERACRUZ

-
o

S

I ABARROTES DIARIO 8.00 A 9.30 HRS.

NOTA: Los Horarios y dias de entrega podran ser ajustados de acuerdo a cada Unidad

Z
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Anexo 3 (tres)

FORMATO DE POLIZA DE FIANZA

AFIANZADORA:

Denominacién social: , en lo sucesivo la "Afianzadora"

Domicilio: .

Autorizacion del Gobierno Federal para operar: (Numero de oficio y fecha).
BENEFICIARIA:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, en lo sucesivo "la Beneficiaria".

Domicilio: .

A “la Contratante” y a "la Beneficiaria" se les podra enviar la fianza a los correos electronicos y

FIADO (S):(En caso de proposicion conjunta, el nombre y datos de cada uno de ellos)

Nombre o denominacidn social:

RFC: .

Domicilio: (El mismo que aparezca en el contrato principal).

DATOS DE LA POLIZA:

Namero: (Numero asignado por la "Afianzadora").
Monto Afianzado: (Con letra y nimero, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado).
Moneda:

Fecha de expedlmon

Obligaciéon garantizada: El cumpllmlento de las obligaciones estipuladas en el contrato en los termlnos de la Clausula
PRIMERA de la presente poliza de fianza.

Naturaleza de las Obligaciones: La obligacion garantizada sera divisible y en caso de presentarse algun incumplimiento se
hara efectiva por el monto total de las obligaciones garantizadas.

DATOS DEL CONTRATO O PEDIDO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO™:
Numero asignado por "la Contratante™:
Objeto:
Monto del Contrato: (Con numero y letra, sin el Impuesto al Valor Agregado)
Moneda:

Fecha de suscripcién:
Tipo: Servicios.
Obligacién contractual para la garantia de cumplimiento: Divisible, conforme a lo estipulado en el contrato.
Procedimiento al que se sujetara la presente podliza de fianza para hacerla efectiva: El previsto en el articulo 279 de la
Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

Competencia y Jurisdiccion: Para todo lo relacionado con la presente poliza, el fiado, el fiador y cualesqwer otro obligado,
asi como "la Beneficiaria", se someteran a la jurisdiccion y competencia de los tribunales federales de
(precisar el lugar), renunciando al fuero que pudiera corresponderle en razén de su domicilio o por

cualquier otra causa.

La presente fianza se expide de conformidad con lo dispuesto por los articulos 48, fraccion Il y Gltimo parrafo, y articulo 49,
fraccion 1, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 103 de su Reglamento.

La validacion de la presente fianza se podra realizar en la direccion electronica www.amig.org.mx

(Nombre del representante de la Afianzadora), representante legal de la
“Afianzadora”. ; : ;

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN MATERIA DE SERVICIOS.

PRyERA.- OBLIGACION GARANTIZADA.

. LSA/ L.DS_( L 41
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Esta poliza de fianza garantiza el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el "Contrato" a que se refiere esta podliza 'y
en sus convenios modificatorios que se hayan realizado o a los anexos del mismo, cuando no rebasen el porcentaje de
ampliacion indicado en la clausula siguiente.

SEGUNDA.- MONTO AFIANZADO.

La "Afianzadora", se compromete a pagar a la Beneficiaria, hasta el monto de esta péliza, que es de $

( /100 moneda nacional) (el monto no debera incluir el Impuesto al Valor Agregado) que
representa el 10% (diez por ciento) del (monto maximo establecido para el ejercicio fiscal que
corresponda, 0 en su caso, del valor del “Contrato”.

La "Afianzadora" reconoce que el monto garantizado por la fianza de cumplimiento se puede modificar en el caso de que se
formalice uno o varios convenios modificatorios de ampliacion del monto del "Contrato" indicado en la caratula de esta
poliza, siempre y cuando no se rebase el 20% (veinte por ciento) de dicho monto. Previa notificacion del fiado vy
cumplimiento de los requisitos legales, la "Afianzadora" emitira el documento modificatorio correspondiente o endoso para el
solo efecto de hacer constar la referida ampliacion, sin que se entienda que la obligacién sea novada.

En el supuesto de que el porcentaje de aumento al "Contrato" en monto fuera superior a los indicados, la "Afianzadora” se
reserva el derecho de emitir los endosos subsecuentes, por la diferencia entre ambos montos sin embargo, previa solicitud
del fiado, la "Afianzadora" podra garantizar dicha diferencia y emitira el documento modificatorio correspondiente.

La "Afianzadora" acepta expresamente que en caso de requerimiento, se compromete a pagar el monto total afianzado,
siempre y cuando en el Contrato se haya estipulado que la obligacion garantizada es divisible.

TERCERA.- INDEMNIZACION POR MORA.

La "Afianzadora", se obliga a pagar la indemnizacién por mora que en su caso proceda de conformidad con el articulo 283
de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

CUARTA.- VIGENCIA.

La fianza permanecera vigente hasta que se dé cumplimiento a la o las obligaciones que garantice en los términos del
"Contrato" y continuara vigente en caso de que "la Contratante" otorgue prérroga o espera al cumplimiento del "Contrato", en
los términos de la siguiente clausula.

Asimismo, esta fianza permanecera vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales, arbitrajes o juicios que
se interpongan con origen en la obligacién garantizada hasta que se pronuncie resolucién definitiva de autoridad o tribunal
competente que haya causado ejecutoria.

De esta forma la vigencia de la fianza no podra acotarse en razoén:del plazo establecido para cumplir la o las obligaciones
contractuales. ‘

QUINTA.- PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

En caso _dg que se prorrogue el plazo originalmente sefialado o conceder esperas o convenios de ampliaciéon de plazo para
el cumplimiento del contrato garantizado y sus anexos, el fiado dara aviso a la "Afianzadora", la cual debera emitir los
documentos modificatorios o endosos correspondientes. ‘

La "Afianzadora” acepta expresamente garantizar la obligacién a que esta poéliza se refiere, atin en el caso de que se
otorgue prérroga, espera o ampliacién al fiado por parte de la "Contratante" para el cumplimiento total de las obligaciones
que se garantizan, por lo que no se actualiza el supuesto de extincién de fianza previsto en el articulo 179 de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas, sin que se entienda novada la obligacién.

SEXTA.- SUPUESTOS DE SUSPENSION.

Para garantizar el cumplimiento del "Contrato", cuando concurran los supuestos de suspensién en los términos de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demas disposiciones aplicables, "la
Contratante" deberad emitir el o las actas circunstanciadas y, en su caso, las constancias a que haya lugar. En estos
supuestos, a peticion del fiado, la "Afianzadora" otorgara el o los endosos conducentes, conforme a lo estatuido en el
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articulo 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, para lo cual bastara que el fiado exhiba a la "Afianzadora"
dichos documentos expedidos por "la Contratante".

El aplazamiento derivado de la interposicién de recursos administrativos y medios de defensa legales, no madifica o altera el
plazo de ejecucion inicialmente pactado, por lo que subsistiran inalterados los términos y condiciones originalmente
previstos, entendiendo que los endosos que emita la "Afianzadora" por cualquiera de los supuestos referidos, formaran parte
en su conjunto, solidaria e inseparable de la péliza inicial.

SEPTIMA.- SUBJUDICIDAD.

La "Afianzadora” realizara el pago de la cantidad reclamada, bajo los términos estipulados en esta poliza de fianza, y, en su
caso, la indemnizacién por mora de acuerdo a lo establecido en el articulo 283 de la Ley de Instituciones de Seguros y de
Fianzas, aun cuando la obligacién se encuentre subjudice, en virtud de procedimiento ante autoridad judicial, administrativa
o tribunal arbitral, salvo que el fiado obtenga la suspension de su ejecucion, ante dichas instancias.

La "Afianzadora" debera comunicar a "la Beneficiaria" de la garantia, el otorgamiento de la suspension al fiado,
acompaiiandole las constancias respectivas que asi lo acrediten, a fin de que se encuentre en la posibilidad de abstenerse
del cobro de la fianza hasta en tanto se dicte sentencia firme.

OCTAVA.- COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.

El coafianzamiento o yuxtaposicion de garantias, no implicaré novacion de las obligaciones asumidas por la "Afianzadora"
por lo que subsistira su responsabilidad exclusivamente en la medida y condiciones en que la asumi6 en la presente poliza
de fianza y en sus documentos modificatorios.

NOVENA.- CANCELACION DE LA FIANZA.

La "Afianzadora" quedara liberada de su obligacion fiadora siempre y cuando "la Contratante" le comunique por escrito, por
conducto del servidor publico facultado para ello, su conformidad para cancelar la presente garantia.

El fiado podra solicitar la cancelacién de la fianza para lo cual debera presentar a la "Afianzadora" la constancia de
cumplimiento total de las obligaciones contractuales. Cuando el fiado solicite dicha cancelacion derivado del pago realizado
por saldos a su cargo o por el incumplimiento de obligaciones, debera presentar el recibo de pago correspondiente.

Esta fianza se cancelara cuando habiéndose cumplido la totalidad de las obligaciones estipuladas en el "Contrato”, "la
Contratante" haya calificado o revisado y aceptado la garantia exhibida por el fiado para responder por los defectos, vicios
ocultos de los bienes entregados y por el correcto funcionamiento de los mismos o por la calidad de los servicios prestados
por el fiado, respecto del "Contrato" especificado en la caratula de la presente poliza y sus respectivos convenios
modificatorios.

DECIMA.- PROCEDIMIENTOS.

La "Afianzadora" acepta expresamente someterse al procedimiento previsto en el articulo 279 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas para hacer efectiva la fianza.

DECIMA PRIMERA.- RECLAMACION

"ITa Beneficiaria” podra presentar la reclamacion a que se refiere €l articulo 279, de Ley de Instituciones de Seguros y de
Fianzas en cualquier oficina, o sucursal de la Institucion y ante cualquier apoderado o representante de la misma.

DECIMA SEGUNDA.- DISPOSICIONES APLICABLES.

Sera aplica_ble a esta péliza, en lo no previsto por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la legislacion mercantil y
a falta de disposicién expresa, el Codigo Civil Federal. ‘

P
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Anexo 4 (cuatro)

“Caracteristicas fisicoquimicas de los alimentos para su recepcion o selecciéon”

_ ATRIBUTOS

CARACTER?ST%CAS EISICAS DE LOS ALIMENTOS PARA SU ENTREGA Y DISTRIBUCION DE LOS BIENES

 ACEPTAR

RECHAZAR

ABARROTES SECOS EMPAQUE EN BUEN ESTADO, | EMPAQUE PERFORADO, ROTO O CON PRESENCIA
LMPIO E INTEGRO, _SIN | DE MOHO, RESTOS DE INSECTOS O HUEVECILLOS,
SENALES DE  INSECTOS, | RANCIDEZ Y DECOLORACION.
HUEVECILLOS = O = MATERIA |\ eNGiMIENTO DE FECHA DE CADUCIDAD, LATAS
EXTRANA,  FECHA  DE | JNCIVIEN
CADUCIDAD.
ENLATADOS LATAS EN BUEN ESTADO, SIN | LATAS ABOLLADAS, OXIDADAS O ENMOHECIDAS,
OXIDACION, ABOMBAMIENTO O | CON DERRAMES O ESCURRIMIENTO, ABOMBADAS
ABOLLADURAS, PRODUCTO DE | O PICADAS. CONSERVAS CASERAS, CADUCIDAD
MARCA RECONOCIDA. VENCIDA.
FECHAS ~DE  CADUCIDAD
VIGENTE.
GRANOS v | EMPAQUE EN BUEN ESTADO, | PRESENTEN AGUJEROS, ROTO O CON PRESENCIA
HARINAS LMPIO E INTEGRO, _SIN | DE MOHO, RESTOS DE INSECTOS O HUEVECILLOS ,
SENALES DE  INSECTOS, | RASGADURAS O MORDEDURAS EN LOS ENVASES,
HUEVECILLOS O  MATERIA | QUE EVIDENCIEN EL CONTACTO CON INSECTOS O
EXTRARA. ROEDORES.
PANES, GALLETAS | ENVASES LIMPIOS EN BUEN |QUE PRESENTEN MOHOS Y COLORACION NO
Y TORTILLAS ESTADO. PROPIA DEL PRODUCTO.
SIN ETIQUETA, INFORMACION Y SIN FECHA DE
CADUCIDAD.
HUEVO LIMPIO, CON  CASCARON | CASCARON QUEBRADO O MANCHADO ~CON
ENTERO, SIN FISURAS, PESO | EXCREMENTO O SANGRE.
MAYOR DE 50 G, CAMARA DE
O oA cAIaS SECAS | FECHA DE CADUCIDAD VENCIDA
Y LIMPIAS,  CADUCIDAD
VIGENTE
2660-013-002
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